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PREDSED OOSEVELT IMA DIKTATORSKO OBLAST 
BANKE PO 0SEMINŠTIR1DESETIH 

DRŽAVAH BODO DO ČETRTKA 
ZAPRTE; IZVOZ ZLATA ZABR AN JEN 
Novi kongres se bo že v četrtek sestal. — Izreden 

položaj zahteva izrednih odredb. — Vse bančne 
transakcije so suspendirane. — V svojem inavgu-
racijskem govoru je rekel predsednik, da mora 
imeti tako polnomoč kot bi jo imel v slučaju, če 
bi se Amerika nahajala v vojni. 

Hitlerjevi faš i s t i zmagali pri volitvah 
PAPEŽ PU BO 

PROTESTIRAL 
PROTI BORISU 

SLEDNJIČ BO 
VOJNA VENDAR 

NAPOVEDANA 

W A S H I N G T O N , D. C., 4. marca. — Franklin 
D. Roosevelt je danes postal predsednik Združenih 
držav. Pri tej priliki je rekel, da bo zahteval od 
kongresa, naj mu podeli absolutno oblast v namenu, 
da vrne deželi prosperiteto. 

Ko si je ogledal inavguracijsko parado, je sklical 
senat, ki je odobril imenovanje članov njegovega ka-
bineta. Za jutri je pozval k sebi demokratske vodi-
telje kongresa, da se dogovori ž njimi glede dne, ko 
se bo kongres sestal. 

N jegov inavguracijski govor je bil nadvse zna-
čilen. Na trgu pred Kapitalom ni bilo še nikdar zbra-
nih toliko ljudi kakor danes. 

Silna ljudska množica mu je gromovito ploska-
la, ko je vzkliknil: — Narod zahteva, da je treba ne-
kaj storiti in storiti se mora takoj. 

— Stiska je še vedno velika, in zato bom pozval 
kongres, naj mi dovoli poslužiti se edinega sredstva, 
ki še preostaja. T o sredstvo je najširša izvršilna ob-
last. Ta izvršilna oblast naj bo tako velika in tako 
splošna kot bi jo morel imeti, če bi se nahajala de-
žela v vojni. 

V svojem govoru je odločno napadal brezsrčne 
bankirje, ki so špekulirali z zaupanim denarjem, ter 
poudarjal, da bo njegova največja dolžnost poskr-
beti, da bo denar vlagateljev varen. 

Brezposelnim je obljubil zvezno pomoč in dosta-
vil, da se bo vkratkem začelo z velikimi javnimi 
gradnjami, ki bodo omogočile nezaposlenim delo in 
zaslužek. 

Glede tujih držav je izjavil, da bo živela Amerika 
ž njimi v prijateljstvu in jih bo smatrala za dobre 
sosede. 

Omenil je tudi predlog, ki ga je odločno zagovar-
jal tekom volilne kampanje, namreč, da se mora 
odvisno mestno prebivalstvo preseliti na farme, kjer 
je še dosti prilik za ugodno življenje. 

Po njegovem govoru, ki je trajal komaj dvajset 
minut, je bivši predsednik Hoover takoj odpotoval 
proti New Yorku; po Pennsylvania Ave*, se je pa 
razvila parada, katere se je udeležilo nad 1 8 tisoč 
oseb. 

W A S H I N G T O N , D. C., 5 . marca. — Nocoj proti 
enajsti uri je predsednik Roosevelt s posebno prok-
klamacijo proglasil bančni praznik, ki bo trajal 
vkl j učeno do četrtka. Vsi bančni zavodi po vseh 
osemštiridesetih državah bodo zaprti. Po mnenju 
nekaterih je s to proklamacijo začasno odpravil zla-
to valuto. Državna zakladnica ni več primorana da-
jati zlato za bankovce. Izvoz zlata je prepovedan. 

Da se omogoči tekom bančnega praznika denar-
ni in trgovski promet, se bo plačevalo s posebnimi 
nakaznicami. 

Ta drastična Rooseveltova odredba se opira na 
znano Wilsonovo postavo, ki je bila uveljavljena te-
kom vojne ter se tiče trgovanja s sovražnikom. 

Na zadnji dan bančnega moratorija, torej v četr-
tek, se bo sestal tudi novi kongres. Prva naloga kon-
gresa bo izdelati obširen in temeljit program za o-
zdravljenje oziroma izboljšanje ameriškega finan-
čnega in bančnega sistema. 

Novi predsednik je takoj prvi dan po inavgura-
ciji prieel s svojim odgovornim delom. 

K sebi je pozval kabinet ter kongresnika Rai-

Papež Pij XI. bo prote- Paragvajski senat je spre-
stiral, ker je kralj Boris j d predlogo, da pred-
prelomil obljubo zaradi sednik napove vojno Bo-
krsta. — Vatikanski za- liviji. — Sprejeti jo mo-
stopnik ne bo odpokli- r a še poslanska zborni-
can. ca. 

Rim, I ta l i ja , 5. marca. — Pa-
pež P i j X I . bo izrazil svo jo nt*vo-! 
l j o n.id tem. ker j e bil prvi otrok 
bolgarskega kraljn Horisa krščen 
po obredih pravoslavne, most o ka-
toliške vere. ka j t i k ra l j Hons se 
j e zavezal, da bodo otroci iz za-
kona z ital i jansko princeso (» io-
vanno krščeni in vzgojeni v ka-
toliški veri. 

Vsled tega pa papež ne bo od-
poklical svo jega zastopnika na 
bolgarskem dvoru. naslovnega 
nadškofa areopoLskega, A n g e l o 
Koncal l i - ja, ker na bolgarskem 
dvoru papežev zastopnik nima di-
plomatskega stališča. 

Stališče nadškofa Koncalli-ja je 
slično .stališču nadškofa P ietro 
Fuinasoni-Biondi v Washington*!. 
Oba poročata o razmerah v kato-
liški cerkvi v svojih okrožj ih, to-
da ne pripadata k diplomatične-
lini zboru. Zaradi tega odpoklic 
Roncal l i ja ne bi imel nikake di-
plomatične važnosti, kakor tudi 
Združene države ne bi smatrale za 
diplomatični korak, ako bi bil od-, 
poklican Ftimasoni-Riondi. 

Vat ikan je zastopau pri raznih 
vLadah po nuncijih, internuncij ih 
in delegatih. Nunci j i so pri vla-
dah katoliških držav in nj ih urad 
je diplomatirnega značaja. 

Apostolski delegati zastopajo 
papeža v državah, ki n imajo u-
radnih diplomatočnih odnošajev >. 
Vat ikanom. Vsled tega j e Fuma-
soni-Uiondi delegat v Washing-
ton« . Papeževi delegati so tudi v 
Canadi. Estoni j i , Grški, Avstra-
l i j i in na Japonskem. 

Papeževi zastopniki už iva jo pri 
vseh vladah vel ik ugled, ker so 
bili vedno odlični možje , ki so bi-
li na teh mestih. Sedanj i papež je 
bil po svetovni vojni papežev nun-
c i j na Pol jskem, ko j e bila v na j 
večj i krizi. Papežev zastopnik 
ima povsod častno mesto. 

POUSKI ŠTUDENTJE 
STRAJKAJO 

i Var lava , P o l j s k a , m a r c a . — 
Po vsej Po l j sk i so zaštrajkal i na-
rodno-demokratski študenti proti 
novi šolski postavi, ki zahteva, tla 
.se mora ves pouk vršiti pod naj-
strož jo kont rolo na učnega mini-
strstva. Prot i te j odredbi j e tudi 
večina pro fesor jev . 

V Varšavi . Krakovu. L v o v u in 
Vi ln i .so zaprte vst» univrze in 
tehnične visoko šole. V Krakovu 
in L v o v u je prišlo do vročih spo-
padov med socijalLstičnimi in na-
rodno-demokra t k i m i št udent i. 

Asuncion, Parava j, .1. m a r c a . — 
Senat j e spre je l resolucijo, ki po-
oblašča 'predsednika Kusebio Aysi-
la. da razglasi, da obstoji vo jno 
.stanje z .Bolivijo. Prcolga j e bi-
la poslana poslanski zbornici, ki 
j o bo tudi potrdila. 

A k o po pr i zadevanju Argent i -
ne. IJrazilije. Ci le in Peru ter Li-
ge narodov ne bo sklenjen mir, bo 
predsednik razglasil vo jno sta-
nje. 

V .spornem ozemlju se vrše vro-
či boj i že sedem mesecev, toda 
nobena država ni do sedaj še raz-
glasila vo jne . 

Pog lav i tn i namen napovedi je , 
da bo ustav l jeno poš i l janje orož-
ja v Bo l i v i j i skozi čilsko pristani-
šče Ar iea . Poragva jska v lada je 
mnenja, da Čile ne more vet' do-
volit i , da bi bilo orož je po š i l j an j 
skozi čilsko ozemlje, temveč mo-
ra v slučaju vo jne ostati nevtral-
na. 

l io l iv i ja pa z druge strani zatr-
ju j e . da ima prav ico za dostop do 
mor ja , pa na j bo v času miru ali 
vojne, in more prevažat i o rož j e 
in munici jo. 

Ang l i j a in Franc i ja sta pri Li-
gi narodov predlagal i , da L iga 
razglasi svetovni embargo za o-
ro ž j e in munici jo proti Bo l i v i j i in 
Paragva ju . O tem predlogu seda j 
L i ga nazprav l ja . 

Paragva jsk i senat j e odobril re-
solucijo soglasno brez kake deba-
te. P r e j j e bila še tajna seja se-
natnega odbora, ki j e sestavil re-
solucijrr. 

Resoluci ja vsebuje naslednji 
poglavi tni t očk i : 

1. Predsednik je s tem poobla-
ščen. da razglasi, ti h obstoji vo j -
no stanje z Bo l i v i j o . 

2. Tsi i z java mora biti .sporoča-
na bol i v ij.sk i m oblastim. 

1 V Chaco okra ju se sovražnosti 
, nada l ju je jo , toda o bojih ni po-
i sebno važnih poročil. 

S0VJ. RUSIJA 
VZNEMIRJENA 

Japonski napadi na Kitaj-
sko vzhodno železnico 
vznemirjajo sovjete. — 
Armada je ojačena. 

Moskva, Rusija, .*». marca. — 
Sovjetska vlada s pazil i m očesom 
gl<Ml;i .na dogodke v Džeholu in 
čaka na nj ih razvo j . V vladnih 
k ro f ih ni opaziti nikakega vzne-
mir j en ja . ker Japonci ne ogroža jo 
ruskih obmorskih pokraj in, tem-
več se od njih celo odda l ju j e jo . 

Pretekl i teden j e sovjetsko ča-
sopisje -zelo malo pisalo o dogod-
kih na Dal jnem Iztoku, temveč je 
napolnjevalo svo j e kolone o do-
godkih v Nemči j i . ki bo l j zanima-
j o tako komunistično stranko kot 
sovjetsko vlado. Toda en dogodek 
na Dal jnem Iz toku j e zelo zani-
mal sov jete . 

K i t a j c i so namreč pogosto na-
padali v lake na kitajski železnici, 
so o ro ja ! i potnike, napadali so-
v je tske železniške uradnike in raz-
dirali železniške tire. tisi bi vrjrii 
v lake s tira. To de lovanje sma-
t ra j o sovjet i za izz ivanje, ker ja-
ponske in maaičukuo oblasti niso 
nasprotovale in se niso pobr iga-
le. da bi te ropar je pregnale ali 
"uničile. 

Sovjetska vlada pa tudi zelo na-
tačno opazuje dogodke na Da l j -
nem Iztoku, ker Japonska pred 
kratk im ni hotela skleniti nenapa-
dalne -pogodbe z Rusi jo. 

Sov je tsko stal išč ' se v tem «>-
žiru ni izpremenilo ter je sov jet -
ska vlada še vedno pr iprav l jena 
skleniti z Japonsko tako pogod-
bo. Rusi prav i j o , da se ne mara-
j o z nikomur bojevat i , toda da se 
bodo boril i kot levi. ako bodo na-
padeni. K e r Japonska ni hotela 
skleniti pogodbe z Rusijo, j e ru-
sk;^ vla<la opravičena do bojazni, 
da se bodo Japonci obrnili prot i 
Rusi j i , ko konča jo svo jo kampa-
n jo v Džeholu. 
Glede povabila L i ge narodov, da 

se Rusi ja in Zdruene države ude-
leže L ig i nega odbora 21 delegatov, 
sov je tska vlada ni še ničesar od-
ločila. (J lede angleškega embargo 
na orož je na Dal jnem Iztoku j 1 

rekel nek visok sov jetski urad-
nik : — Zato se mi ne zmenimo. 

ZA HITLERJA JE BILO ODDANIH 
NAD 17 MILIJONOV GLASOV 

BERLIN, Nemčija, 6. marca. — Včeraj se je ude-
ležilo nemških državnozborskih volitev devetintri-
Jeset milijonov nemških volilcev. Udeležba je bita 
devetdeset odstotna. Za kanclerja Hitlerja je bilo 
oddanih nad sedemnajst milijonov glasov. S tem je 
stopila Nemčija na pot, ki jo bo dovedla k fašistični 
diktaturi. 

Nemški votilei so dali kaneler-
j i l H i t l e r ju oblu^t. da otL-»tr:mi 
zadnje ostanke demokraci je , ki j e 
po Hi t l e r j evem zagotovi lu popol-
noma odpovedala. 

Narodni socijal isti imajo štiri-
inštirideset odstotkov državno-
zborskih mandatov in zamorejo s 
pomočjo nemških naci jonalcev 
uve l jav i t i svo jo vol jo . 

K e r namerava Hit ler komuni-
j stom sploh prepovedati vstop v 

parlament, bodo imeli fašisti ve-
' čino. 

H i t l e r j ev i fašisti in nemški na-
cijonalci razpolagajo z o l odstot-
ki vseh glasov. 

] Vo l i t v e so se razmeroma mirno 
, vršile. Do spopadov j e prišlo le 
1 po nekaterih industrijalnih sre-

diščih. toda polici ja je kmalu na-
pravi la mir. 

H i t l e r ju so mnogi prorokoval i 
zmago, toda nihče ni domneval, 
da bo zmagal s tako ogromno ve-
čino. 

; PAPEŽ POZIVA K MOLITVI 
Vatikan, •>. marca. — Papež P i j 

x r . j e pozvali celi svet . tisi .se G. 
; aprila obrne v spokornih moli-
tvah k IJogu v spomin na l!MM)-ob-

: letnico Kristusovega Krvavega 
: potenja na vrhu gore (ttezemani. 
j " t ako tla bodo vse duše skupno 
obrnjene k Bogu. tla se bodo na-

i rodi pomiril i in da bodo odstra-
njena t rp l jen ja , katera j e prine-

i sla kr iza" . 

neya iz Illinois, ki bo najbrže speaker v novi poslan-
ski zbornici. 

Prepoved izvoza zlata pomenja, da so Združene 
države opustile zlati standard. Slična odredba je bi-
la uveljavljena v Angliji jeseni leta 1931. 

Razlika je le v tem, da imajo Združene države še 
vedno za štiri milijarde dolarjev zlata, dočim ga je 
imela tedaj Anglija le za par sto milijonov dolarjev. 
Ta velika zaloga z&ta navdaja bankirje z upanjem, 
da se bo povratek k zlati valuti v kratkem za vršil 

CENE za pošiljatve 
denarja v staro domo-
vino, ki so bile do so« 
bote objavljene v tem 
listu, niso več veljav-
ne. Vsled uradno pro-
glašenega bančnega 
praznika ni mogoče 
natančno ugotov i t i 
vrednosti tu jezemske-
ga d e n a r j a . Ka-
korhitro dobimo na-
tančna poročila, jih 
bomo objavili v "Glas 
Naroda". 

M E T R O P O L I T A N 
T R A V E L B U R E A U 

( F RAX K SAKSER) 
216 W . 18 ST.. X E W Y O R K 

POSLEDICE 
POTRESA 

Vlada pošilja v potresne 
kraje obleko, živež i n 
zdravila. — Ubitih je bi-
lo 2545 oseb. — Poru-
šenih je bilo 4674 hiš. 

Tokio, Japonska, 5. marca. — 
Vsled milejšega vremena rešilna 
dela naglo napreduje jo . Dan in 
noč zdravniki obvezuejo ranjence, 
drugi pa pokopu je jo mrtve. V o -
jaški pomožni oddelki so pripel ja-
li v ponesrečene kra je živež, ode-
je. obleko in zdravi la. 

Zadn je uradno poročilo nazna-
nja 1636 mrtvih in 90!1 pogreša-
nih ter 636 ranjenih. Morski va-
lovi so odnesli 3319 hiš, 1337 pa 
.se jih j e porušilo. 

V oddal jenih kraj ih j e po loža j 
prebivalstva posebno žalosten. V 
vasi Myako je ostal samo tem-
pe l j . šola in občinska hiši . 

Prebivalc i so prenesli ranjeni*? 
v ta poslopja k j e r so dobili s a j ne-
ka j zavet ja pred hudim mrazom. 

A' neki ribiški vasi so našli dru-
žino obstoječo iz sedmih oseb: 
pet j e bilo mrtvih, samo dva sta 
ostala pri ž iv l j en ju. In takih pri-
zorov j e mnogo po majhnih ribi-
ških vaseh ob obrežju. Po večj ih 
kraj ih, k j e r se j e zrušilo tudi 
mnogo hiš, j e ostalo še dovo l j ve-

l i k i h poslopi j , kamor so se zatekli 
prebivalc i . 

Vlada je tako j organizirala vo-
jaške oddelke, in j ih poslala ne-
srečnim prebivalcem na pomoč. 
To j e običaj japonske vlade, ka j -
ti Japonska j e dežela potresov. 

Po vseh mestih in vaseh ima jo 
za take slučaje vedno pr iprav l jene 
zaloge riža in denar. Iz teh k ra j ev 
bo seda j poslana pomoč. 

P o več mestih so valov i napla-
vi l i majhne lad je na ulice, k j e r 

j so obležale. Ravno tako je tudi 
I mnogo ribiških koč morje zaneslo 
daleč na subo, 

JAPONCI SO 
ZAVZELI ČENGTE 
Peščica japonskih voja-

kov je zasedla mesto 
brez odpora. — Kitajski 
poveljnik je pobegnil. 

Črngčov, Mandžurija, 5. marca. 
Peščica japonskih vo jakov , ki >«» 
v hudem sneženem metežu prišli 
iz Pinčuana. j e vkorakala v Cen i -
te. g lavno mesto Džehoia ter ga 
zasedla brez odpera. 

A" prednj i straži, ki je prišla .* 
mesto, j e bila samo 1*23 japonskih 
vo jakov , ki so razobesili japonske 
in mančukuo zastave, ne da bi bi-
li oddali en strel ter so nato pri-
čeli prodirati da l j e proti k i ta j -
skemu zidu. 

Governer province Džehoia in 
vrhovni povel jn ik, k i ta jske arma-
de. general Tang Yu-lin, j e po-
begnil. K i t a j sk i vo jak i so se raz-
pršili v d i v j em begu. Prebivalc i 
mesta so zapustili mesto in odne-
sli s seboj, kar so mogl i nositi. 

( i l avno mesto Džehoia j*' pad!.« 
vsled izdajstva generala Tanga. 

Maršal t'aaig Hsiao-liang nazna-
nja. da šteje kitajska armada v 
K upe i prelazu med Peipingom in. 
Čengte 20.000 vo jakov , ki ustreh» 
vsakega, ki skuša brez uradnega 
dovo l j en ja iti preko p re law . Mar-
šal t 'ang pravi , da vsled kitajske-
ga umikanja Perpiug še ni v ne-
va rnost i 

Vo jaški krogi domnevajo , da 
se bodo boj i nadal jeval i južno od 
Ij inyuan, Pingčuan. L ingan i.i 
Samaošan. 

Vojaški svet v Peipingu je iz-
dal pove l j e za aretaci jo Tanga. 
N j e g o v o bivališče ni znano, toda 
domnevajo , da se nahaja v Iwvan-
pingšanu. zapadno od Canute iz-
ven ki ta jskega zidu. Prvo tno na-
znanilo o po loža ju v Džeholu j « 
prišlo, ko j e bilo sporočeno, da 
j e general Tang naročil 242 vo-
jaških tovornih avtomobilov in j o 
skušal svo je stvari poslati v Pc i -
ping. 

Straža maršala Canga na Kupe? 
prelazu j e avtomobile ustavila iu 
j ih prisilila, da so se vrnil i v; 
( Vngte. 

Vze lo j e samo enajst dni. da sr» 
Japonci zasedli Džehol. S eda j bo-
do še pregnali ostanek ki ta jska 
armade iz province onstran k i ta j -
skega zidnu. Vs led tega bodo mo-
rali Japonci prodirat i da l j e od 
g lavnega mesta do kita jskega zi-
du. ki bo južna meja Mančukuo 
države, kateri bo .priklopljeu Dže-
hoL 

Tez zid -Japonci ne bodo šli. Nek: 
japonski general j e r eke l : 

— Cez k i ta jsk i zid ne bomo šli, 
raznn če smo k temu pr imorani 
zaradi varstva Japoncev v Pei-
pingii in Tientsinu. A k o K i t a j c i 
ne bodo ogrožali njihovega živ* 
I j eu ja j j e ttt SJKrr ft* jWS fcWH'gga 
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PREDSEDNIK ROOSEVELT 

V Koboto je bil iuavguriran Franklin I>. Roosevelt kot 
dvaiiitridesti predsednik Združenih držav. 

Ž njim je prišla demokratska stranka zopet na površje. 
Leta 1912 se je demokratu Wilsonu posrečilo zmaga-

ti, ker je nastal razkol v republikanski stranki 
Hopublikanea Taft in Roosevelt sta se borila za pr-

venstvo. Kjer sa pa dva prepirata, ima tretji dobiček. 
V drugem letu Wilsonove administracije je izbruhni-

la svetovna vojna. 
Wilson je bil .štiri leta v uradu, je vnovič kandidiral 

in je bil tudi izvoljen. Deloma vsled obljube, (ta ne bo za-
pletel Ameriko v vojno, deloma pa zato, ker je bil ameri-
ški narod mnenja, da sredi deroče reke ni varno menjavati 
vprege. 

Svetovna vojna je zahtevala silne žrtve in povzročila 
ogromne stroške. 

Svet jo žrtve deloma prebolel, s t r o š k e je pa začel pla-
čevali i leta 1929. 

Terjatve so tako strašne, <lci naio.li zmagujejo pod 
lijimi in jim preti pogin. 

Wilsonu je sledil republikam*«- H?ir<ling, kije bil pre-
r i j žalostna postava v ameriškem javnem življenju. Smrt 
ga je prehitela, predno je doslužil. 

Tedanji podpredsednik Coolid^,. j< avtomatično po-
stal predsednik Združenih držav. Let.. !!rj-i je kandidiral 
in je bil izvoljen. 

-Njegova doba je bila doba največje navidezne pros-
peritete. 

Povojna pijanost je dosegala sv«> j višek in ga je do-
segla v drugem letu Hooverove administracije. 

Tedaj se je ameriški narod iztrezi.il 
Blesteče sanj so se razblinile: k o n c e je bilo sladke 

omame. 
Hoover je postal predsednik, k«» s<- je Amerika po-

tapljala v razkošju, ko je bilo vsepovsod na kupe papirnih 
vrednot, ki so bile pa seveda le papirne v pravem pomenu 
besede. 

Jeseni lata 1929 je zagrmelo. 
Preko noči so postali "bogatini" reveži; reveži, koli-

kor jih je bilo, so bili pa pahnem še v večjo revščino. 
Mizerija traja in ji ni videti konca. 
V tej dobi splošne razrvanosti, obupa in apatije je 

prevzel državne vajeti Franklin Delano Roosevelt. 
Težavne naloge se je lotil. 
Ce ji bo kos. bo rešil Ameriko in ves sv«-t. 
In zgodovina se â bo spominjala km največjega mo-

ža vseh časov. 

LEPOTICA NA LEPOTICO 
Medsebojna lju»bur>u milost Ip |k»-

tk* j e bila v**dn«» velika. l ^ i o t i c a 
smatra navzočnost drug«* lepotic^ 
£e»<to za žalitev. In če j e še dobre 
volje, če j e malo g l e d a l a v ko-
rarček, ima lahko tako srečanje 
fclabe posledice, kakor se j e zgodi-
lo K f i lmsko zvezdo L i l y Damito. 
,V kazinu Havana na Kuhi j** sr.*. 
eala drugo zvezdo, vari jetetno i-
Itr&lko Ifinio Peamonovo. ki nasto-

eukrat j« ' jia filmska zveada ener-
gično mrknila in ko ji je začelo ve-
denje JVarsonove presedati, j e po-
grabila Šampanjsko steklenico in j o 
Ireščila ob tla. Potem sta se začeli 
obe zvezdi prepirati, beseda je da-
la besedo in končno .sto stopili v 
akcijo krožniki, steklenice in ko-
zarci. Ljubosumni lepotici sta se 
začeli obmetavati tako srdito, da 
ju niso ruogFi pomiriti. Končno sta 

pa v Ziegfield-FolIies. Dainita je se .spopadli celo s poutmi in Kpopad 
fce«dela pri eni mizi z milijonarjem 
JSi<in#yem Smithom in F*»arsonova 
je ttedla kar k njeni mizi. ker ni bi-
lo drugega prostora. To je pa sma-
trali Lily Dainita za izzivanje naj-
brž že na avojrga kavalirja, ki y 
•-pregovoril nekaj prijaznih besed 
tttdi z varijetetno zvezdo, -čeprav je 
aedel pri miri a filmsko zvezdo. 

Ubo j i milijonar je bil kakor pol- prli, b itkabo ipa imela ep*i<5£ p*c 
114 iuU4 nuu dvema zvezkoma. sodiščem. 

bi bil nedvomno senzacija dneva, če 
bi ga bili poprej napovedali v li-
stih in pobirali vfctopnino v prid 
brezposelnim. Tako je pa prihitela 
samo policija in prišla je bas v tre-
nutku. ko je film zmagal nad vari-
jetejem, tako da je Damita strga-
la obleko s Pearsonove. Lepo in 
temperamentno zmagovalko so za-

Značiluo g ibanje za .samopomoč 
se j e po jav i lo med nazaposlcnci v 
nekaterih pokraj inah Združenih 
držav. Najstare jš i način kupčeva-
n j a je bila izmenjava (bar ter ) : 
blago za blago, delo za blago — 
tore j brez posredovanja denarja. 
To »ribanje se popri jema tega naj-
starejšega načina t rgovanja , da 
tako rešuje v dotičneni ra ju si-
stem distribucije iz popolnega po-
loma. V nekaterih kra j ih se za-
menjava blaga ali dela izpopol-
n ju j e z nakaznicami, ki služijo 
mesto gotovine pri temu kupčeva-
l i jn v zameno. 

P o cenitvi znanega ameriškega 
ekonomista. Stuart Chase, s«' j e 
kar pol milijona l judi, vol jnih de-
la in nevol jnih prosjačenja. loti-
lo tega orožja proti bedi. 

Večina raznih načinov trgova-
nja v zameno je nastala kar od 
sebe iz malih kupčij. Xa pr imer : 
nekdo, ki je imel več krompirja, 
kot ga j e potreboval, j e našel ko-
rist no zamenjati neka j tega krom-
pir ja s piščanci ali poplačati s 
krompir jem rokodelca, ki mu j e 
popravil hlev. Ko je več ljudi 
spreje lo ta način t rgovanja , se j«-
našlo, da držanje računov o raz-
nih zamenjavah j e Lilo preveč 
komplicirano iu uvedle so se na-
kaznice (košček papirja, v kate-
rem je navedena vrednost storje-
nega dela ali zamenjanega blaga) 
mesto papirnatega denarja. Tako 
j«' 'bilo zaključenih mnogo kupči j 
zlasti na Za padu. Celo rudniki, 
mlini in tovarne -so se tako kupi-
le. da se zagotovi stalen prebitek 
blaga za potrebe zamenja Inili 
skladišč. Ta spretnost. «la se bla-
go produeira, je ž iv l jen jske važ-
nosti za vsako zamenjalno udru-
ženje. Preskrbuje delo za svo je 
člane in blago take vrednosti, da 
se lahko zamenja za živež, obla-
čilo in stanarino, s katero s«* učla-
njeni delavei • p lačuje jo za svo je 
delo. 

Xa primer, v mestu Minneapolis 
udruženje,<>rganized Ciiemploveti. 
Inc., de luje že od jeseni. in j e na-
meščeno v nekem praznem šol-
skem pasi op ju tu v bližnjem skla-
dišču. Ima oddelek za zamanja-
vo. prodajalnieo na drobno, čev-
l jarno. gostiln««, tovarno za obla-
čila, tovarno kislega zelja in od-
delek za konserve. Sad je in zele-
n jave se konservirajo in drž i j o v 
skladišču za hrano članov po zi-
mi. Surovine se nabav l j a j o potom 
kupčevanja v z;«meno. .saflje in ze-
lenjava pa se dob iva jo od farmer-
j e v v plačilo za delo članov. Drva 
za kur javo se dob iva jo v zameno 
za delo članov, ki sekajo drva za 
fa rm e r je . 

Ta organizaci ja j e žc izdala na-
kaznic za $20.fMM). Ima svo jo 'ban-
ko*. k j e r se nakaznice hrani jo in 
manipul ira jo z isto skrbnostjo kot 
denar. «Xekatere prodajalnice v 
Minneapolis spre jemajo te nakaz-
nice kot plačilo 7.h «blago po nji-
hovi nominalni vrednosti in po-
tem rabi jo te nakaznice, da kupi-
j o b lago od organizaci je , ki ga 
produeira. 

X a tak način več kot 4000 dru-
žin j e dobilo delnega posla in na-
kaznice j im omogočajo, da se pre-
ž i v i j o brez stalnega zaslužka ali 
denarja in brez pomoči dobrodel-
stva. Celo j e res, da onih. ki dobi-
va jo javno podporo, se ne spreje-
ma v organizaci jo. Obrat poslov 
t«* organizaci je nezaposleneev 
zna-šu dostikrat po $.>000 na dan. 

Še bo l j obširno je de lovanje u-
družeuja Natural Development 
Association v Salt Lake City, ki 
j e približno leto staro. To udruže-
n je ima sedem podružnic v drža-
vi Utah, pet v Idaho in druge v 
Cal i forni j i in Arizoni ter .služi 
10,000 družinam. Obratuje briv-
nico, krojačnico in usnjarno, pa 
tudi nekatere zapuščene premo-
kovnike. Od svo je podružnice v 
Oakland. Cali fornia dobiva ribe 
in sadje. 

Pr ibl ižno 40.000 l judi v C«»lo-
rado pomaga si na enak način po-
tom Unemployed Citizeims Lea-
gue. le da s«« tam ne rabi jo nakaz-
nice (scr ipts) , ker to je prepove-
dano v te j državi. Vse to g ibanje 
samopomoči se razširja napram 
Vzhodu. 

.Mesto Xe\v Vork ima razn«1 za-
men jalnice pod vodstvom Emer-
gency Exchange Association (52 
Vanderbi l t Avenue ) , prostovol j-
nega udruženja ekonomistov, in 
diLstrijalnili inženirjev in drugih, 
ki so mnenja, da .se sistem zame-
n jave da j e vpel jat i v raznih sose-
ščinah velemest. Člani »obvezu-
j e j o delati za blago in pol dneva 
<lela na teden v plačilo članarine. 
Te služijo za poravnavo pisarni-
ških .stroškov. (Gotovina ne igra 
nikake vloge. A l i j e delo v zame-
no za blago, oblačilo in druge po-
trebščine. ako ta načrt uspe. 

Eden izmed na jbo l j zanimivih 
načrtov zamenjave j e bil razvil 
od vseučilišča Antioch College v 
<Hiio. k j e r d i jaki v plačilo za .sv«»-
j e stroške de la jo pol dneva na 
dan. Sola ima razne industrije, 
kot tiskarno, bronaste umetnine 
in laboratori j za trgovske raziska-
ve. Začasno j e produkci jski od-
delek šol«1 imel potežkoee pri raz-
pečavi svo j ih produktov. Zato j e 
zaposlila d i jake v produkci j i bla-
ga. ki se lahko zamenjava za dru-
ge potrebščine šole. 

T o j«' ( lovedlo do ustanovitve 
zamenjalnice Midwest Exchange. 
Hazne industri je so bil«1 povabl je-
ne- v članstvo, med nj imi produ-
eenti živeža, mlečnih produktov, 
barvi l , avtomobilskih obroče v itd. 
Da navedemo tipično navadno 
kupč i j o : član tepra udruženja. ki 
ima mlekarno in kokošjere jo . j«* 
doposlal šoli ja jca , maslo in ml«*-
ko. V zamenjavo j e spr«*jel delo 
d i jakov , t iskovine in šolnino za 
hčer. V drugem slučaju j e šol-
ska bronasta livarna izvršila nv-
ko delo za tovarno avtomobilskih 
obročev. V plačilo je livarna <lo-
bila obroče. Preb i t ek obročev j«' 
šola zamenjala za barvi la, delo in 
druge stvari . 

Vodi lni l jud j e v tem gibanju 
ne pre t i rava jo n j e gove gospodar-
ske važnosti- X~e pričanje jo. tla je 
v njem rešitev vel ikih jrospodar-
skih vprašanj, ki so nad nami. Ali 
verujejo, da združevanje nezapo-
slenih delavcev, nezaposlenega 
mater i ja la in nezaposlenih mašili 
t vo r i j o važno samopomoč po«I u-
menini vodstvom, prinaša pomoč 
in vzdržuje moralo v časih demo-
ralizujoče neza poštenost i. 

ELI S. 

O G L A S I N A J 6 E 
v uredništvu tega lista Miss Neža 
FritZ, ker imaino za n j o pismo od 
•bratranca Vidica iz Denver. Colo 

(2x 4 
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Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti loga 

od tam, je potrebno, da je pončen v vseh stvareh. Vsled naše 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse,- kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno. za najmanjši 
stroške. 

bedi zavijam naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz 1V ashing tona povratno dovoljenje RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavlja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

M f e T B O P O L t T A K 
T R A V E L IS 0 R E A U 

( F f t A X K 8 A K B E R ) 

S i « W . 18th e t , H « * York, H . Yv 

Barberton, Ohio. 

Tem potom se naznanja članom 
in članicam Slovenskega Samo-
sto jnega Društva "Domov ina" , da 
se vrši naša prihodnja seja dne 
12. marca t. I. v naši dvorani v 
gornj ih prostorih. K e r bo to ena 
najvažnejših sej , kar sm«» jih pri 
našem društvu še do danes imeli, 
se vam bratsko naznanja, da pri-
dete vsi člani in članice če vam je 
le mogoče, ker imamo neka j važ-
nih točk za reševati v korist na-
šega društva. 

Upam. da boste to moje nazna-
nilo vpaštevali. 

Xu sv idenje dne ll!. marca ob 
2. uri popoldne v dvorani društva 
"Domovina". 

Sobratsk i pozdra v ! 
John Cjčič . predsednik. 

Porterville, Cal. 

Dne 20. februarja j e v Spring-
vi l le Sanitarium umrl (.Jeorg** 
Jakša iz okolice Corcoran. Kinsrs 
County. Kakor sem ž«' svoječasno 
dvakrat obširno poročal o tem v 
( i las Xnroda. j e nktad fant več 
let bolehal na tuberkulozi. On je 
večkrat zapustil to bolnišnico, ker 
mislil je, da j e boljši, pa se j e mo-
ral zopet povrniti, ker dom i mu 
niso mogli pomagati. Podlegel j e 
jet ik i . navzlic najbol jš i zdravni-
ški postrežbi. 

Poko jn i Jakša j«' bil rojen v 
Ca l i fo rn i j i . star 35 let. zapušča 
stariše. enejra brata in sestro.Xje- ! ^ «»boda. ki j«, uživa zda j 
gov oče. Janez Jakša. je bil r o . imla«liua, spravi dekleta «>st«. v po-
jen v semički fari . Mo j e sožalje ! ' ' v ž a i - k o m o r : i s U , n o x 1 

.prizadeti družini ! - , l i ih Primerih bo g«>t«>vo ravnala 
Cal i forni jsko go rov j e je letos-i l , r a v - 4"" ' ' m i t , i H s t a i ' * ' t l u V < > " 

n jo zimo pokril velik sne - pone- j priliko opazovati ž iv l jenje m sezna-
ko<l do lf> čev l j ev na debelo. X a j - ! n i t i s,> z " i i m - V * U k * n a ' u , k ; ' m a X n ' 

ROOSEVELTOVA ŽENA 0 
VZGOJI OTROK 

Ana Eleanor RooseVeltova j«' ze-
l«» inteligentna in pametna žena. 
Njeni nazori so zdravi, njene sod-
be pravilne. Prvotno je bila uči-
teljica in spadala j«> med tiste, ki 
niso samo poklicanc. temveč tudi 
izvoljene za vzgoj itel j ice. O tem 
priča tudi njena razprava " K a k o 
vzgajat i naše hčerke'. «»l»jav1je:ia 
te dni v londonskih " T i m e ^ " . 

Proti staremu nairelu. da se da 
ii|K>gniti samo mlado drevesce, j--
Kooseveltova mnenja, da niti otrok 
ne smemo siliti, da bi delali karko-
li. kar j im instinktivno upira, 
čeprav hi š!-> za koristne in do l i y 
stvari. Otroke moramo počasi na-
vajati. da premagajo s v »j odpor. 
Stari nazori o !1) rez pogojni pokor-
ščini staršem in starejšem ljude»>i 
zda j ni-o več <|->bri. Prisil jena dis-
ciplina nima ]irave vrednosti. Mla-
dini ne smemo vtepati zunanje dis-
cipline. pač pa j o je treba navajat: 
v uotranio samodisciplino in se po 
t"m ravnati. Xič ne <|e. če dela mla/ 
dina napake, sa j se na napakah člo-
vek najbol j uči. Mlada dekleta 
z«laj ne -mejo pozabljati niti na 
sport, kajti moderna d »ba zahtevi 
utrjene. zdravi« l judi. Tel-'sno 
zdrave ljudi. Telesno zi lravje j e eno 
glavnih pogojev uspeha v živl je-
nju. 

Dekle na i naveže stike s čim več-
j im št«'v i lom ljudi vseh stanov in 
staresti. kajti samo tako si lahko 
ust\"ari pravo sliko o svetu in l ju 
deli. samo tako bo veilelo. komu sin" 
zaupati in kega se mora izogibali. 

več j e trpela div jačina. L j u d j e 
so videli črede sestradanih srnja-
kov po 40 do 80 g lav v eni sku-
pini. od katerih j ih j e nedvomno 
mnogo od glada poginilo. 

Prizadet«) je letovišče Camp 
X'elson. ležeče visoko v gorah. 
Sneg je te koče iu hiše do streli 
zameta!, da so se podrle, ker ni 
bilo pomoči. <Ia bi sn«*g odmetali. 

Hudega mraza nismo letos nneli. 
sicer pa je vreme precej hladno 
vsled obilnega .snega,po gorah, ki 
zadržuje spomladuo rast. V na-
vadnem letu j e sadno d rev j e v tem 
času bilo v cvet ju, letaš pa je 
na jman j za dva ali tri tedne za-
kasnelo. 

J. II. Simonich. 

Frtrhlad je napravila 
s renenim zdravilom 

"Mnj triTnr.i »in ^ jr hudo pr»Madtl. 
Namaiila srni k« 5 rain-KxpcIIrr 
in olivnim o!j»-m j>r>ili in po 
hrbta. r*ri!>o<lnjc jit'rn jt prrhlad 
i/pinil. Anchor Carn-Ksp'-IW j>ripo-
rnram kot r.ujf-*-iic;r in Tntl>o!jp 
vilo zoper prrhlj-lf. \n«'!c mišica. 
okorele sklrr* in HtCc liogr." 

S. D. 
Travis, Statcn Island. 

P f l l N - E X P E L L E R 
K J E 8 E N A H A J A John 

Knafelj , doma iz vasi Grahovo 
pri Cerknici ' — Prosim cenje-
ne ro jake v Združenih državah, 
če j e kateremu znan n jegov na-
slov. da mi ga sporoči, za kar 
mu bom hvaležen. <V pa sam 
čita ta oglas, naj se jav i bra-
tom Antonu-in Jo«» na na.sl«»v: 
Anton Knafel, B o r 1494, Tim-
mins, Ont., Canada. 
(3x 4.6&7) 

Ž E N S K A GOVORICA . 
•Xekoč j e rekel pisatel j , da j " 

na j t ež j e opisati morje , ker j e ta-
ko ogromno. 

•Xeka.j podobnega je /, žensko 
govorico. 

K d o na j bi povedal in opisal 
vse tisto, kar ženske govore. 

Tega ni zmožen noben pis:itclj. 
in kdorkoli se j e lotil lega pred-
meta. j e žalostno pogorel. 

Preobširna j e namreč ženska 
govorica. «la bi j o mogel človek 
opisat i. 

M o r j e je ponižna lužica na-
pram nj i . v 

Lahko se pa pove. o čem žen-
ske na j ra j še govore, katera bese-
da j im j e najl jubša, oziroma ka-
tere besede se na.jčeš«"-e poslužu-

Ta beseeda j e " z a k a j " . 
Iiesedica " z a k a j " je vprašalnik, 

in torej ž " .samposebi razodeva 
žensko na t uro. 

K o -zaene fant lazili za dekle-
tom. ga na jpre j osorno vpraša : 

— Zaka j pa hodiš za menoj ' 
Fant pa ponavadi ne zna laga-

ti. in j>ravi. tla zato. ker jo ima 
rad. 

To ji j«- neznansko všeč. toda 
njeni radovednosti ni zatloščeno. 

Tako j ga namreč vprnša: 
Zaka j me pa imaš rad * 

K o j i pove. da zatt> in zat«» ter 
jo objame in poljubi, reče : — Za-
ka j me pa vedno pol jubnješ 
dasi j o je po l jubi l le enkrat miiii-
krat. 

To vprašanje mu mora dati po-
gum za nadaljne poljube. 

C«* je pri prihodnjih sestankih 
tako j ne poljubi, ga že vpraša iz-
zivalno-. — Zaka j me pa ne polju-
b i š ' A l i si jezen name.' Zakaj . ' 

Xavada je, da fant kupi dekle-
. , . • , . tu kako malenkost, še predno .ii 

namestil da bi .pni priznale pra\i- . . 1 
. , , r i : natakne zaročili prstan na pi"st. 

eo do svobodnega razvoja. Mode.*- „ , , 
na mati mora biti svoji hčerki pri- r 1V' l k s k i , t ! - 1 0 

jatel j ica, ki ji je bila do 13. h - t a j ^ 1 k a J I»udobl.ega. 
mati. In prijatelj ica ji mora ost i ! 
ti do smrti. 

Xa pot \ ž iv l jenje lahko <la pa-j 
metna mati hčerki samo en nauk. j . 

i • - i i - . . pravi j a l . Spa ra j r a j e . m sicer: Xe boi se nikoli -toriti 1 " .. 
•i * Ako ii pi 

to. kar smatras za pravilu«*, pa « e- ] . , 
tradici j a in P1 ' " '' 

— Z a k a j pa 

je bila doslej, da so hotele svoje 
hč^rk' oblikovati po svoji podobi. < 

Ona je navidez ogorčena iu 
j p rav i : 

— Zaka j ]»a mečeš lmncpotreo-
liem tlenar vstran.' Zaka j bi zt-

nobene stvari ne ku-

prav naspr(»tuje vsem 
in predsodkom. Xikoli pa ne stori 
ničesar takega, česar bi se mora'a 
sramovat i . " 

ČLOVEŠKE KRESNICE 
Pariški motorni promet zahte-

va 1 rti i ko ž i v l j en j . «la s«» nujno 
potrebne nove izdatnejše odredbe 
az varnost pešcev. Zda j preizku-
sa policija novi izum. ki ga-bo ta-
ka j vpel jala, č e š e bo obnese!. Peš-
ci bodo nosili i u vsaki roki nad 
komolcem posebno obv«»zo. Ce bo 
kdo zapustil varni hodnik in «>d-
korakal čez ulico, mora tako j pri 
tisniti stikalo v žepu; s tem bo 
prižgal s ignalno žarnico na levem p^ ,.,.] 4|;ni kuhala, d 
rokavu. Ko pa bo prišel do polo- f <\. s,» jj v poznejšem času kaka 

lrugi fantje tle-
kletoin vse .sort»- kupujejo, ti i»a 
meni nikdar nič ne kupiš.' 

K o znanstvo napreduje in -se 
fant prepriča, da rdečica na nje-
nih ustnicah in licih ni popolno-
ma pristna, ampak, da je prece j 
apotekar.ske vmes. ga ogofčena 
zavrne : 

-— Zaka j I i bila pa ravno jaz 
izjema Z a k a j si pa druge barva-
jo ustnice in lica 

Ako se iz znanstva izcimi poro-
ka. in g:i že v medenih tednih mi-
ne vesel je do njene kuharske u-
metnosti. neprestano dreza vanj. 
rekoč: 

— Zaka j pa ne ješ.' Zaka j sem 
da ne jes.' 

vice ceste, mora drugič stisniti 
stikalo. Prva lučka bo ugasnil:«, in 
namesto nje bo vzplaintela ilru-
ga na desnem rokavu. Na ta na-
čin bodo avtomobilisti tudi v te-
mi vedeli za pešea in kam gr«» . . . 
Drugi izumite l j j e predložil čev-
l je z debelimi steklenimi petami, 
k j e r so skrite rdeče žarnice. Sled-
n je se prižgejo, kakor hitro odko-
raka pešec na nasprotno stran uli-
ce. Xa tu načn bodo videli šofer-
j i . kako ubirajo pešci "not pod 
noge' ' . 

•msmEfflG.'«?!«::-: crrr T ; m K "i;;;!™:; T ^ j w i 

imajo velik uspeh 
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jed po.sreei in če j** nnržiček la-
čen. ga tako j zavrne: 

— Zaka j pn hlastaš ko prase.' 
L e g le j . da še krožnika ne pogolt-
neš. 

A k o se v poznejših letih zako-
na vrne zvečer ves izmučen do-
mov. ga pozdravi z vprašanjem: 

— Zaka j (pa toliko garaš.' In če 
garaš, zakaj pa več ne zaslužiš.' 
Zaka j pa drngi več zaslužijo pa 
desetkrat manj de la jo ko ti.' 

Ako j e prav posebno razpolo-
žena, pa p r a v i : 

— X«>. zakaj pa zda j nikdar več 
ne rečeš, tla me imaš rati .* 

A'easi si me hotel od same lju-
bezni kar pojesti, zaka j si pa 
•zdaj oledenel * Zaka j pa nisi ka-
li«' druge vzel.' Kaka druga bi bi-
la boljša, ka j ne* 

Ako j i začne pripovedovati , da 
bi -se lahko boga-to por»>eil. če bi 
se hotel, ga takoj zavrne : 

— Zaka j mi pripoveduješ tn 

neumnosti 
l i l tako .se " z a k a j " vrsti z;i " za-

ka j en i " brez konca in kraja, do-
kler ji- ne najde nekega du«-. k»» 
joka in ihti pri mizi. 

TojmiI se on posluži njene pri-
l jubl jene b«'se«le in jo v jnaša : 

— Zaka j pa jočeš? 
<>nn briihne v .strašen jok iit 

med jokom izjecl.ja vprašanje, ki 
j e v zakonu takorekoč na dnev-
nem redu: 

— Oh. zakaj *em te vendarle 
vzela ? 

<)n nekol iko pomisli, nato pa 
globoko vzdih ne rekoč: 

— Ja, zakaj, ž ika j fcetu te vzel ? 
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SLEPA LJUBEZEN 
Mežuar Teme ni i m t'I posebnih jim je dal kar dva škafa vina. du 

prijateljev. pa tudi m* poseljnia mi si gabili žejo na njegovo zdrav-
-iivražiiikov. Hodil je svoja pota je. Ob dveh ponoči so se pa stepli 
iti hi I zaprt va.se. \ »kateri s j trdi- ' in Toil" ie razžaljen zaprl skedenj, 
li. da je temu kriva služba, druiri "V ina sem jim dal. grdavšeni. s 
n«» pa spet rekli, da to njcjrov« t kajfežcm bi jih bil moral liagna 

V starinski vasi s# je zgodila sl»». 
d«*<-ii •"•mina. a n*»*tiičiiu ajrndlia. 

Mežiiar Time j- Vistno in lir«*/.-
hihn • \ Kil svojo službo in nihče 
mu ni in ogel o.-ilati uiti enega 
greha. Še to s»» mu fKl|»ust ili. če je 
Ivlaj /i!- kaku «r«»stilin» in .-i | narnišl jene muhe. Vendar, ko je po J ti, sodriro." j«* r -ileal sani va.v i'.« 
m rda |iri\< - il šr!r»* /.tkanja prev«-«-. , biral ln-rti. .-o mu dajali zvrhana še med svati in ob ženi se ni mogel 
7. v Kak hm župnikom in kaplanom • mernike pseniee. izbran krompir in* otresti slabe volje. 

i • iln. tr i ra/imie| in >ii ugnvar j nagnito repo. !>>bre ženice se 11111J Tako se je Tone por«>čil in vsi so 

morilcu in 
temni n<H-j 
kom iu •><' 
cele prot i 

je mora! zvrniti sam« 
i f j r moral v deževni 
\ v hribe z župni-
• vrnil iitruieu in ž»*j«*ii 
i;trn. 
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pa KtLMiile na skrivaj pošten kos rekli, da je v zakimu srečen in da 
mesa ali oa rej en 5 klobaso. J je kot zakonski mož kar zgleden. 

"Mama. Itoglonaj. ne bom Vu» Mežnaril je kot mežnaril pr 'j. I? 
pozabil." s«- je muzal Tone in po-j tu in tam j«* '.vrnil tudi kako šilee. 
ba-al dobroto v torbo. t saj je to navado prinesel v zakon 

Vsa va> je bila prepričana, da j in mu žena najbrž tudi zamerila 
e Tone nikdar ne oženi. Takih 

sumljivih znak n ni nikdar k a ^ 
* i i > ti i. Nikoli mu ni prepovedala, da n? 
al;sme k Peki1 še eelo bodrila sa je 

NAJBOGATEJŠI MOŽ ŠPAN 
SXE POD KLJUČEM 

in sr je deklet kar izogibal in se je 
namrdnil, kadar ira je ka-

Jera ogovorila. 
" Tone je oklican," so Šepetaii 

.ejiske. ko so odhajale rd maš". 
"Mene ie kar mraz stresel."* je 

j / majeva!:» i ari kava ženiljariea. 
*S:ij ta človek ni za zakon. Saj 

v- še za-m 'jati ne zna.*' je drobila 
Fortimačka. zavaljena in zapita j 

! ženska, ki je poznala vse ljudi v o-« 
| k«>liri. o vsakem ]ia vedela samosla-
j lio. Vendar Tunelu ni upala očiia-
li kakih vrrehov. vsaj glasno ne, <V-
prav jih ' • iuiela že na jeziku. 

" L e kakšna je onegava nevesta 
spela je bila radoveiliia žem-
i ja riea. 

" A l i je ne poznaš." je hitela For-
i 11 mačka. 

*" je ne poznam ! " 
" K . koza v«. klepeta\<» in jezno-

rito bališt je in <•«• jo vzame, jo V7;i-
me iz usmiljenja. Paradiža pa z 
II'.» ne do dobil. 141 ja/. rečem. I*o-
•'iiam ujeli" hi;,, in nj- ue >tare. 
Vsi si. p.. eni meri in enem kopita. 
Xi * prida r i i - •»! se je razklepetala 
K« »rtnn ieka ni obraz ji je hil še Indj 

irp«'l in so jj bile kar mokre. 

veasih, ko je okleval: ko-
rajžo >i <n pa le |>rivoš«'*i. saj jra 
zaslužiš." 

" P a ti ho dolsrča.s." se je lomil 
Tone. vendar mu je pa dobro tlelo, 
da odhaja v gostilno s polnim do-
" rl jen jem žene. Nerodno mu j«1 bilo. 
če bi ;ra hodila žena iz p« »stilne po-
dit. kot s,- je »rodilo dorgi. ki š.> 
v hišo ni mogel ob takih prilikah. 

0-z leto dni je dobil sinčka. Pri 
krstu mu dali ime Tone. in To-
ne je bil najsrečnejši in'-e na svetu. 
Objemal ie ženieo. stiskal k sebi o-
troka in l»egal po vasi ter povs »d 
pripovedoval. kako krepkega otro-
ka je dobil in kako dobra je otro-
kova mati. 

<Mr«*k >e jt čudežno razvijal. —-
I Knt kon >plja je rastel. s šestimi 
j me—ei je eueelj |»r«i»rizH. povoje 
[raztrgal. /. devetimi mes«*ci je sho-
jdil. nato pa že lovil bnsede in jih 

I" po svoji bistroumnosti prekrajal. 

Prek a jen 'mu speliu je rekel pre-
. Ida jen špeli. politanki je rekel po-
II i lanka. pah.činki pičnilinka. rad 
i te imam mu je bilo predolgo in si 
t j«- sam ustv;.ril jrlajrol : radim t;* 
in spMi kazal izredn * jezikovne 

T i-te-I dni* je \>a vas govorila j -^mozm-»t • 
. lili.. Tonetu in nj.nro\'i nevesti, j " T a k o j; učen. tla ga š<- jaz ll" 
Tone p« je >edef pri P -ku v gostil- i razumem, ko vendar latinske um-
ni in praznil ših-a in si v duhu u '»tve znam."' se je hvalil Tone in jo 
. f arja! zak ltski paradiž in pesto-jbil prepričan, da sin po-tane pro-
val drobne <tro."ieke. In kar mil«» j f t*o r- "»ini-ter pa najmanj, 
se mu je storilo, ko se je spomnil. 
da je tolikokrat zla>ul nepridiprave 
otroke, ki so se podili po pokopa-
liščti. tekali pa cerkvi, metali ka-
metije če/ cerkveno sireho in ]>le-
zali po obzulju. Sklenil je. da jih 
b'i odslej samo pokaral, nikdar več 

i ne te pel. tla «*e ne pre#fre»i nad svo-
I j im otr .'kom. ki mu ga lx> lbig 
, prav gotovo dal. Samo se mu je 
smejalo, ko je irpraznil šesto šile« 

j in začudeno s,, ^n pogledali bližnji 
prosti. 

"Tone. š« enega zMrni. boni jaz 
i dal znni." se je ponudil Katink. 

"Nak . listo pa ne! Danes bom 
I jaz dni zanj. Katink. p i j ! " se je 
: široko ra '.koračil Tone iu se hripa-
\o zasmejal da je v gostilni zahre-

(nčmIO. 
j " P ek . jkI litra eešujevea. X a 
j m o j e in na moje neveste zdravje. 

bom v**' sam, tudi 

Xa j več j i špa nsk i gospoda rsk i 
koncem ima zdaj svojo centralo v 
madridski jetnišniei. To j<* treba 
razumeti doslovno, kajti lastnik 
koeerna vodi Mvoje posle iz ječe. 
Mož v tem čudnem položaju je 
don Juan March, najbogatejši 
španski trgovec, ki sedi že od 15. 
junija lanskega leta v takozva-
nem vzornem zaporu v Madridu. 
Aretiran je bil. ker je na sumu. 
da si je pridobil tobačni monopol 
za Španski Maroko pod diktaturo 
Primo de Rievere z nezakonitimi 
sr<nlstvi. * 

Mare-h je tutli španski poslanec. 
Že nekaj mesecev pred njegovo 
aretacijo so pa govorili, da je nje-
gova navzočnost v parlamentu 
nezdružljiva z ugledom te korpo-
ravije in tik pred aretacijo .so nje-
govo imnuniteto gladko razvelja-
vili. Oil takrat sedi March v za-
poru. ne da bi ga postavili pred 
sodnike. Mož je zastopal v parla-
mentu otoke ISaleare. Že sedem 
mesecev votli številna podjetja 
svojega koneerna iz jetniške celi-
ce. March ima največjo banko v 
Palmi na otoku Majorka. Njego-
va je parobroclna družba, ki vzdr-
žuje z devetimi motornimi ladja-
mi •promet med Ibcrskim poloto-
kom in Malorko. Menorko. Ibizo 
in Kanarskimi o!«»ki. Pol g tega je 
March gospodar mnogih velikih 
pod jet ij. j e vele|Mnsestnik. ima ve-
lik«« lohaein* tovarne, v Madridu 
več listov, pri drugih je pa tudi 
udeležen kot deluiear. 

("as. ki mu je odmerjen v ječi 
za .^prejemanje goltov, porabi z.i 
poslovile pomenke s poslovodji 
svojih podjeti j . Sprejema njihova 
poročila, pregleduje bilance, pod-
pisuje pogodbe, skratka, vodi .svo-
je posle naprej, kakor bi ne sedel 
v zaporu, temveč v svoji pisarni 
v Palmi ali v Madridu. Nima pa 
priložnosti, da bi osebno pregle-
doval it: nadziral svoj i podjetja. 

Kako dolgo bo ta najbogatejši 
mož Španije še sedel v zaporu, ne 
ve nihče {»ovedati. Dokler ostane 
na krmilu sedanja vlada, zlasti pa 
ministra Prieto in Carner. ima 
March malo upanja na svobodo. 
Carner je dejal o njem v parla-
mentu. da je zagrizen sovražnik 
republike in da uniči on republi-
ko ali pa republika njega. To j " 
izjavil še pred Marclievo aretaci-
jo. Po tej izjavi se je March bra-

Spisal EMILE GABORIAU VAMPIRJI 
i! VELEMESTA jj H 

82 ljenjc bil<» uuieeiio. vse jt* hibi m r t v o . — 

I_><>111 jt* bil obemu pravi pekel: prizadevala 
Xorbert in njegova žena sta živela -tu pod'sta si pa ohraniti I t a n n m i i j o v s a j na z u n a j 

skupno streho kot tujca. Cesto je minilo ver in to je šlo veeinonia '̂ ladku. 
tednov, ne da hi se videla. <e sta si imela j Vojvndiiija s<* j»» peeala z dnhru-Iehio^jo. 

kaj sporočiti, sta storila to pismeno. j Vojvoda je pa iskal utehe v delu in ko je iz.-
Grati L . . je hil imenitno izbran. Vojvodi-] polnil svojo izobrazho. je zavzel v družbi od. 

nja je bila navezana v njem samo na svojega'; lieno mesto, 

moža. Pomori ni mogla pričakovati od ni 

In j " Tone ]M>polnoma pozabil, 
da je ožeujen. Sau»j na -sina je mi-
slil in samo o sinu je sanjal. S<> v 
cerkvi ga je zmotilo in je pri mi-
dih na sina pozabil prižgati svoi»o; 1 radikalne stranki 

Da boš vedel 

ud v parlamentu, toda njegova v 

imuniteta je bila kljub temu raz- d o s e ž e . . . ( i o s p a dl 
veljavljcna. Nedavno je poslanec 

Zinero izjavil. 

zame je |»<jg ženo ustvaril. Tal: j 
j e ! " je govoril Tone iu bil ga jr 
smeh in bila ga je medena dobra 
volja. 

" P r a v imaš. Tone." n<» mu pri-
t rje vali gostje in dobro jiiu je de-
lo. ko je Tone le še in še naroča l 

" P a kaj te je tnčipnih). da se si 

Inamenil otiabiti ' " je jKKtraiil "Ra-
t ink. 

" Ka j pa je t*"4»e. da si ž*> zdav-
I naj ! Vis. d rti ge as mi je samemu in 
j kar strah nu je včasih v bajti. Člo-
veku ni dobro biti samemu je res-

! nie;t. l*a kaj bi tisto, bom brez go-
' »podinje je kot suknja brez pod-
! I«ve. eevel j brez |"xxlplatov. he. h**, 
l ie." je za režal Tone ill srebal i/, 
svojega šilca. 

Ko je bila Tonetova poroka, je 
bila cerkev nabito polna. Iz vse 
afere so se nabrali radovedneži, — 
liajvee je bilo [»a seveda Žensk. 

{Tonetu -M- je to silim imenitno zde-
I |o in kar mladosten je bil v novi 
| črni obleki in sladko mu je bilo pri 
duši, ko se jc zagledal v sramežlji-
vo nev -sto. 

Svatba je bila bučna iu je traja-
la dva tlni. kot se j e ,ZH Toneta spo-
dobilo. Tone j e plesal, da je svate 
kar podpiral in mehko do je nagi-
bal k *voji ženi. ki od sreče ni mo-
gla do besede. Na akednju HO po-
sebej pleaali vaaki fantje iu Tone 

namesto zelt nega pla;ča je izvle-
kel belega, škropilnik je zamenjal s 
kadilnico in uganjal same take ne-
rodnosti. Župnik ga zato ni karal, 
ker je poznal njegovo ljubezen do 
otroka in jo celo sani blagoslavljal. 

Toda zgodi se: kar ti je najbolj 
pri srcu. sc ti radi izneveri, saj je 
sreča opoteča. 

Seveda, kdor v sreči živi. na ta-
ke stvari ne pomisli :n f»e ne nade-
ja. da bi se mu utegnila izmuzniti. 

Bilo j « tistega leta." ko so l judje 
kar cepnli od španske in je po šest. 
sedem bolnikov ležalo kar v eni hi-
ši in jih je kar v eni hiši pomrlo 
po devet. 

" P a z i na o troka! " je velel To 
ne svoji ženi. " L j u d j e n i r j o ! " In 

(NadaJjevan)c na strani.) 

kogar. Xjen ore, grof de Puvmandour. 
bil že v grobu, ob volitvah se je piv ver-
burjal pa ga jr zadela srčna kap. 

Kaj se je zgodilo, ko je vo j vodili ja poro-
dila > 

Tajna je bila dobro ohranjena. Samo li-
stek. iih katerem je bilo z drhtečo roko ne-
srečne matere napisano: * Usmilite se me. 
vinite mi mojega otročirka!" je pričal o 
grozni borbi, ki je gotovo sledila porodu. 

S l u g a J e a n j r o d n e s e l d e t e v o j vodili j e dr 

fC1hampdcw-e v v e n d o t n s k o n a j d e n i s n i e o . — 

O t r o k , ki j e bil k r š č e n na i m e A l i n e R e n e 

C »-outran d r D o m p a i r . m a r k i z de C h a m i K l o e e . 

j e bil sin u b o g e g a d e k l e t a iz o k o l i c e M O I I -
I toire, ki se ji1 pisala t ' o u g e r o u s e . 

X I X . 

T u j e pa bi lo n a e n k r a t k o n e r Ma«'«uot '»-

veg;i r o k o p i s a . 

P a u l V i o l a i n e j c položil zvezi-k na mizo in 

V] »rašal p r e s e n e č e n o : 

— I l l to j e vse i 1 

Hil j e ]»a že s k r a j n i čas. da j e sledil ko-

ner. k a j t i g l a s m u j e že o d p o v e d a l s lužbo. 

Č e p r a v j e čital Intro, j e rabil dobrih šest 

ur, da j e preči tal t o d o l g o in ž a l o s t n o z g o d -

bo blaznosti in z l o č i n o v s l a v n e g a r o d u 

C h a m p d o r e . 

<Masrarot j r pi»shišal z < č i v i d n i m z a d o v o l j . 

s t v o i n a v t o r j a , ki zre p o n o s n o na s v o j e drlo. 

Dr. ILortebizr jr začudeno vzkliknil: 
— Z d a j pa žr r a z u m e m g r o z o D i a n e de 

M u s s i d a i i ! A j a z s e m te dolžil. da nisi d o v o l j 

p r e v i d e n , d r a g i B a p t i ^ l i ur.! . . . D a , p r a v p r a -

v i š k d o r ima t a k o o r o ž j e v r o k a h , l a h k o v s e 

Mussidaii ho dala s v o j o 

hčerko tistemu ki ga izberemo mi... 
T o d a Mas<-arot ni imel r a s a z a d r ž e v a t i se -

K a j pa I>iana d r Mussidai i i — je vpra -
je šal Catenae . 

— S u j baš to sem v a m hotel povetlati . T a 

ž e n s k a bi se lir bila r u n l a m a š č e v a n e , če bi 

ne bil X o r b e r t z v e d e l , da se mora s a m o n j i 

z a h v a l i t i za vso s v o j o nesrečo. Po p o v r a t k u 

iz I t a l i j e j e n e k e g a dne X o r b e i t u v s e pri-

znala. 

J>i 

l i es 
da smatra Marcha za nedolžnega 
in da zato odlaga svoje mesto v t * ™ n e z n a t n i m u s p e h o m . 
preiskovalni komisiji, ki vodi pre- t ^ - : • , , - . , , 
iskavo pro,i njemu N a m « , « da ~ ™ ^ ~ U a d a l j e v a L - \ so __ 
bi mu pomagal, mu > pa , tem ,,.; " e r a z u m l j i v . , m i j e p o j a s n i l o,-e t., i n t r i g , ' ! f a < t i l i l m . . ki l n u K a j,. b i | a ( l a l a u s , k U i . V o j 
.škodoval, ker so jetnika zdaj -DaUina i l . . . 

a. drznila si j r p o v r d a t i mu n a r a v n o s t v 

obraz, da j e ona p o g n a l a v o j vod i n j o v C r o i -

s e n o i s o v o n a r o č j e ; p o v e d a l a m u je . da m u j e 

ona pisala t is to usodno pismo, čim j e z v i d r -

la, da se n a m e r a v a t a v o j v o d i n j a .11 de C r o i -

senios sest a t i. 

— T11 j e ni u b i l ' — j e v z k l i k n i l lli»rn-bi/.e. 

— N o b e n e g a lasu ni .-krivil na nji ni k r a s -

ni g l a v i c i . — je o d g o v o r i l M a s r a r o t . 

— O. če bi bil j a z na n j e g o v e m m e s t u ! . .. 

— < V bi hil ti na n j e g o v e m mestu. <loktn-

re. bi bil r a v n a l p r a v t a k o k a k o r (»n. K a j ni 

imela vseh n j e g o v i h p i s e m ? Z a g r o z i l a 11111 j e 

z n j i m i . O. ta ž e n s k a spozna na i z s i l j e v a l 

n j e ! K a j me pa g l e d a t e t a k o z a č u d e n o ? Pa 

v e n d a r ne d v o m i t e o t e m t Žal j r v>e res . T a 
imenitna g r o f i e a j e i z s i l j e v a l a in i z k o r i š č a -

la v o j v o d o de C l i a m p d o r a k a k o r n a v a d i l a 

p u s t o l o v k a . V s i p o z n a t " n j e n o z a v r a t 110 ž i v -

l j e n j e . . ( V j e v nilski se z a t e č e k a r k X o r -

b e i t u . Ni še deset dni t e g a . k o si j e izjMjso-

dila od n j e g a deset tisoč 1'rankov. da j r po to -
lažila V a n lvlopeiia. 

\ si >•> poslušali M a sea rot a z gn»zi>. 

In lastnik p o s i v d o v a l n i e e j e n a d a l j e v a l : 

— C a s j e že. da p l e n hanu« s p r e t e k k ^ t j o ; 

p o m e n i m o se malo o o t r o k u K o u g e r o u s o v e . 

p o d t a k n j e n i v o j vodi n j i za n j e n e g a o t r o k a ; 

ta otrok j e nastopal p o v s o d pod imt.nom 

f i o u t r a n de C h a m p d o e e . Si ga poznal, d o k -

t o r e ! 

d e č k o . 

V i d e l s e m ga v e č k r a t : bil .je zrlo lep 

je . toda tudi v e l i k t'al«>t. V z g o j e n 

j e bil kot k n e ž j i sin, ti »da p o s v o j i h n a v a d a h 

j e bil l a k a j in če bi bil nmal ž iv . bi bil o n e -

/strožje zastražili. 
Zanimivo jc. da .si madridski 

Marchov l ist " Informacione" n e — Seveda je. I11 011 ie na naši strani. Xi 
upa nastopiti V gospodarjevo Ob- j s i c e r T 1 1 l n d , m a l a s k l j u č e n jc ž r , n o g r v i a -
rambo. ker dobro ve. da bi sko- , - . , , , - -
dovalo listu in Marc.hu. če bi o tej ! « Z a S e b o J ' V l d m u n i o z g a i i r l ina 

P r e z i d e n t i. .. K a j j e še živ t 

S e v e d a j e . I11 011 

aferi sploh kaj pisalo. 

Maroclte m " Q l u 
Bajvečll atoTCMkl 

lenih 

Naroda 
v 

DRUŠTVA 
I I NMERAVATE PRIREDITI 

f 

VESELICE, 
Z A B A V E 

O U J T E 
u G L A Š N A k O D A " mm č i l « u r n o f t i t 

č l a o i t r o , p a č p a v i i S k v m d v rail ttkoHcL 

~ r • g-a r - T 

ČERI ZA OGLASE SO ZMERNE 
=SE 

še z d r a v e . V s e p o d r o b n o s t i d v o b o j a 111 smrti 

j u n a š k e g a G e o r g r a de C r f d s e n o i s a mi j e j>a 

s k o r a j n a r e k o v a l a K a r o l i n a S e h i m e l . X e -

sreeniea j o j e res n a m e r a v a l a m a h n i t i za so-

r o d n i k o m v A m e r i k o . .. T o d a prispela j e sa-

m o d o H a v r a . L e p a p o s t a v a in n a m a z a n j e -

z i k m l a d e g a m o r n a r j a , ki se ji1 z n j i m s e z n a -

nila v p r i s t a n i š č u , so t a k o j izpremenil i n j e n 

skh*p. D o k l e r j e b i l o k a j d e n a r j a , ki j i ga 

j e b i l dal J e a n , jt1 bil m o r n a r n a j l j u b e z n i v e j -

ši fant 11a s v e t u . . . Z zad 111111 t i s o č a k o m l a h -

koverne K a r o l i n e j e pa brez s l e d u izginii . 

JCarolino j e p a h n i l a l a s t n a n e p r e v i d n o s t v 

bedo. vrnila se je v Pariz, kjer je gla do va-
la... Xazadnje se je zatekla k vojvodi de 
Cliampdoeii... Vojvoda >e je dobro zavedal 
nevarnosti, ki mu je pretila z njenim povraf-
koni, pomagal ji je 111 si prizadeval preskr-
beti ji službo. Toda Karoliiiino slabo vedenje 
je prekrižalo vse n j e g o v e račune. Končno se, 

je vojvoda udal v svojo usodo in K a r o l i u i n o 

izsiljevanje se j e ponavljalo skoraj v s a k dan. 

Zdaj živi Karolina zelo neredno. Grize jo 
vest, nekaj časa dela, potem pa pohajkuje 
ali pa pusti vse in jo maline v palačo < 1hamp-
docov i*o dHiar. Kljub temu je pa ves čas 
držala s v o j o prisego iu da ni pijanka, d v o -

mim, da bi se bilo Tantainu posrečilo » p r a -

vici kaj iz nje. 

— Z d a j v a m pa m o r a m p o v e d a t i k o n e e 

zgodl>e. k i v a m j o j e P a u l p r a v kaV p r e č i t a l , 

— j e p r i p o m n i l Mafcearot. — J e preprost in 

ž a l o s t e n . 

Vojvoda in vojvodiilja sta bila mlada, ob-
datta B knežjim razk^jem, toda njuno živ-

v o d a in v o j v o d i n j a de Cl iainpdoee sta bi la 

o b u p a n a , k o g a j e pred desetimi meseci na-

e n k r a t n a p a d l a mrzl ica, ki j i j e v treh d n e h 

podlegel. 
P o n j e g o v i smrti j e bilo ime C h a m p d o e e 

o b s o j e n o na zaton. T e d a j j e pa začel X o r b e r t 

na p r i g o v a r j a n j e s v o j e /ene iskati u b o g e g a 

o t r o k a , ki g a j e poslal t a k o j po r o j s t v u v 

l i a j d e n i š n i e o . H o t e l ga j« a d o p t i r a t i ter 11111 
z a p u s t i t i s v o j e ime in p r e m o ž e n j e . Z d a j ni 

v e č d v o m i l o s v o j e m o č e t o v s t v u . 

Tenia o t r o k a ni bilo več v i i a j d e n i š u i e i in 

n i h č e ni vedel, k a j se j " z n j i m zgodili*. K«»t 

d v a n a j s t letni d e č e k j e bil izredno d r a ž e s t e n 

in liuiMtveno t a k o r a z v i t , da so g a vsi o b č u -

dovali. In n e k e g a d n e j e p o b e g n i l iz n a j d e -

nišnire; iskali so ga povsod, toda zaman. Ta 
nova nesreča je vojvodo hudo imtrla. Toda 
čez nekaj dni. ko si je bil že malo opomogel 
od novega težkega udarca usode, je začel 
znova razmišljati o tej zadevi in spoznal, da 
pod nobenim pogojem ne sme opustiti na-
daljnjega iskanja. Trdno je sklenil iskati 
otroka, dokler ne dobi nepobitnih dokazov, 
da njegovega sina ni več med živimi. 

X a p o l i e i j i . k a m o r se j e bil obrnil , ni o-

p r a v i l m n o g o . P r i p o r o č i l i so m u pa žela 

s p r e t n e g a moža. ki ga j e p o l i c i j a v i s o k o ce-

nila in k i j e sosed n a š e g a M a r t i n - R i g a l a ; 

piše se Le<*oq. .. 

V v e l i k o P a ul o v o p r e s e n e č e n j e j e t o ime 

n e p r i č a k o v a n o v p l i v a l o n a dr. Hoi*tebiy;a. 

Z a d r h t e l je, segel n e h o t e p o m e d a l j o n e k u , v i -

s e č e m n a verižici n j e g o v e ž e p n e ure, in v e s 

p r e s t r a š e n in bled j e p l a n i l p o k o n c i . 

— Ce ima Leeoq prste vmes. se pa kar 
udaril, ker je vse izgubljeno, — ie /animiral 
ves iz sebe. 

NADAliJEVANJE SLEDI 
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— V soboto? Da, prav rada. V soboto pridem malo pre j v 
Seli warzeu berg, ker hočem neka j po i zvedet i zaradi tečaja v knj igo-
vodst vu. 

J jut z napne ušesa. 
— Ali si hočete izbrati t rgovski poklic, ni i lostl j iva komtesa? 
Felice prikima. 
— Da. ko bo prihodnje leto mo j brat postal samostojen, t eda j 

bom j;r/ njegova tajnica in do tedaj se moram vsega naučiti, česar 
»e potrebujem. 

Z nekim čudnim občutkom pogleda Lutz na to nežno, čarob-
no bi t je in kot vzdih iz prsi mu pride vprašanje : 

— Al i mora to biti. ' 
Da. pravi mirno, pa odločno. — S a j sami najbol jše veste, da ! b i l ? deponirane pr i notar ju pod 
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NAJVEČJI TAT POVOJNE 
FRANCIJE 

T a visoko leteči naslov "bi si lah-
ko nadel bivši koncipient Laternas, 
ki j e svojemu šefu izmaknil 18 mi-
l i jonov frankov in j e ž n j imi živel 
s i ja jno ž iv l j en je celo poldrugo le-
to. ne da bi okradenec niti malo za-
smilil v njegovo poštenost. Ta iz-
vrstni šef, notar po poklicu in te-
žak mil i jonar, j e imel tako zaupa-
nje v svojega koaicipienta, da mu je 
prepustil poleg drugega upravo 

• svojega ogromnega imetja in kon-
trolo nad velikimi vsotami, ki sc 

j e samo Še vprašanje časa. ko bomo morali zapustiti Krlau in kak 
šue so naše razmere. ve>te tudi. Revni smo iu svojemu bratu no-
čem viseti na nogah kot klada, temveč hočem poskušati sama za 
sebe zaslužiti s v o j kruh. Tudi gospiea Kal k pridno dela rizbe za 
preproge in izdeluje zelo lepe okraske. In ko postane m o j brat sa-| 
m<k.>tojen. leda potrebuje Ziine.sljivo ponun". In to hočem bit« jaz. 

V. velikim zn-udeujem gleda Lutz Werner v mladi, odločni o-
iira/. ( t l o b o k o v/.dihne. N ikakor mu ni ugajalo, da bi njegova kras-
na gozdna kralj iea prišla v dotiko .s potrebo ž iv l j en ja . Toda n j e n o 

odločnost je moral občudovali . 
— K o bi veileli. kako mi je hudo. da hočete prevzeti tako tež-

ko delo. Kavno do trgovskih stvari imam neko posebno 
M o j oče je i/, mene tudi hotel napraviti trgovea. toda sem st 
nil z vsemi štirimi. Da bi sedel v uradu, ko zunaj si je pr i jazno so 
ce, — niti misliti si ne morete, kako težko je to. Veseli me, da sem 
dosegel, da morem postati poljedelec. 

Keilee se nekoliko nasmeje. 
— Ni' — tudi jaz .si vas ne morem misliti na stolu v uradu. K o 

sem vas danes z ju t ra j videla v gozdu na konju, s«- mi je zdelo, kot 
da ste razščeni s plemenito ž iva l jo , tla si vas na kakem drugem 
mestu sploh ne morem predstavl jat i . Zato sem bila tudi zelo začu 
dena, ko sem vas tuka j ugledala v moderni poletni obleki na pro 
menadi. 

I.ut z s t 

najrazličnejšimi naslovi. Pr i l ike za 
krajo na debelo je bilo torej ve«" 
nego p r e v e č in J-ateraas j o j e znal 
zakrivati s ponarejenimi pobotni-
cami in p »dohnimi " dokumen t i " . 

Med tem je živel ž iv l j en je pra-
vega kneza. Z avtomobilom, ki j e 
bil vreden 120.000 frankov, se je 
vozil naokrog in razdajal denar s 
polnimi rokami. Na jra jš i j e zaha-
jal v luksuzni ra-torant nekega 

mržnjo. j Af-semarja, k jer j e ob igralni mizi 
p bra-i zapravil tudi po deset t i s oč frau- j mladostma, 

kov na dan. Poleg tega se j e vrg" l 
z vs'j strastjo v stave pri konj.sk i h 
dirkah. Ker j e smatral Azemar ja 
za posebnega veščaka v teh stva-
reJi. mu j e zaupal do !» mil i jonov 

je bila do svoje visoke starosti gla-
V& svoje številne rodbine in vodil-
na dama svoje družbe. Ž i vo se j e 
zanimala za vse novo in moderno, 
posebno za socialne probleme in za 
ženske pravice. Bila j e vsestransko 
izobražena in delovna. 1'dejstvova-
la se je kot pisateljica in kiparka, 
delovala je v društvih in vodila 
svoje posetvo. Ustanovila je mnogo 
dobrodelnih zavodov in prv i klub 
francoskih avtomobilistov. Bi la j e 
prva Francozinja, ki j i je bilo do-
voljeno šofirati. Leta 1898 se je od-
peljala s svoj im avtomobilom v 
Bulinjski gasd, k j e r se je zbralo 
p<Jl Pariza, ka j t i vsako j e hotel vi-
deti p r vo franeosko šoferko. 

S L E P A LJUBEZEN 

Nadaljevanje s 3. strani.) 

k rem žil j e obraz in čudna bolečina 
ga j e obšla. Žena je zastrltiela van j 
in ga ni razumela, keif ni mogla 
IKijmiti, da bi mogla zagrabiti snirtr 
tudi njenega sina. 

Tone je d i r ja l iz hiše pokopavat 
mrliče. ZvonU je. oiagrebal. tolažil 
in bil vpehan od prevelikega truda. 

" P r a v za nobeno rabo n i s i ! " j o 
je zabrusil ženi, ko se j e truden vr-
nil v liišo in se sklanjal nad o 
t rokom. 

" Z a božjo vol jo, ka j ti pa je. 
Nikoli nisi bil t a k ! " 

" R e k e l sem ti. da na otroka pa-
z i ! L jud j e mr jo . " je skoraj zatulil 
Tone in ze zazrl v otroka. 

Žena je hnšHa v jok in ni mogla 
Zelo rada j e prirejala vo j vod in j a ' do besede. Težko j i j e bilo. jokala 

love na konjih. Do svojega 70. leta je. solz pa ni mogla izsiliti, 
je ustrelila 3300 jelenov. Ta moder-J Tone j e d ir ja l iz hiše. Vstavil se 
na Diana je ostala čila in zdrava j e šele pri Peku in si naročil šil-
do smrti. Še 14 dni pred smrt jo j " ce in še in še.... 
jahala iu nihče ne bi bil mislil, d a j Bi l j e prepaden, bled kot mrlič, 
se bliža že devetemu križu. Meti k: jh j e Tiil pravkar pokopal, 
vojno je žrtvovala za svojo tlonio-1 " K a j ti pa je. T o n e ? " ga j e o-
vino več mil i jonov. N j en »letI grof 
Cheregne je bil oženj -n s hčerko 
znanega izdeJovsih-a šampanjca Cli-
tpiita in menda je prišlo v njene ži-
le tudi nekaj kaplj ic šampanjca, 
da j * ostala tako dolg > zdrava in 

frankov, tla bi pri dirkah igrat j 
za ni. t'speli j e bil čudovit : V n«*ko-1 

. liko m^seeih j e A zel na r zapravil 
i \>o ogromno vsoto. Polagoma so 
začeli vstajati dvomi v mladega 

ca zasmeje. koneipienta. ki je operiral z niiJijo-
— Seveda, pa to j e tudi velika izjema : za barona Borau sem n j kakor z v inar j i . Oblasti so : e 

r a m o imel v Selnvarzenbergu neka j opravkov. S a j veste, da se. ko- / a i V l o zanimati zanj. prišli so na 
l .kor mogoče izogibl je, da bi p r w l z l judmi v dotiko. jaz pa si s l o d n j ^ ( ) V v i m niauipulacijam in 
štejem v vel iko čast. da me je vzel v svojo Solo in me trpi v svoj i ^ vtaknili za zamreženo okno. 
bližini. Celo pri jedi sem poleg njega in tudi zvečer klepetava po K r ^ 0 p m j procesom, ki .se je te 
celo uro. .Je zelo razumen, visoko izobražen mož in pri n jem se mo- . d n i o t v o r i J ^ Laternas v jetniški 
l e človek mnogo naučiti. I bolnišnici umrl. Na zatožni klopi 

— Ali pa m zelo nesret-en? Nedavno sva ga srečala z moj im p a s e d l t n n j 0 g o v sorodnik in Aze-
bratom m zaboK-lo ine j e v dno vrča, ker mu žalost g leda iz oči. m a p k i j i m a ^ ^ oT-ita^o. tla ste 

— Da. mnogo slabih izkušenj je moral imeti na l judeh iu ve- v ( H l 4 . l a ZJ1 vs<, Laternasove manipu-
S "1 ' ° V**J v ' ' * * l h z v a b i m iz n jega kak nasmeh. Danes pa sem i n sodelovala ž nj im. Proces 
mu posebno hvaležen, da me j e poslal v St lixvarzenberg — ker sem v ^ b u j a v Par izu ogromno senzacij«, 
moge ' doživeti veselje - da sem srečal vas in vašega brata in sem ^ ^ d v o r a n a j t , 1 > 0 i „ a z l a s t i 
se poleg tega tudi spoznal z gospico Falkovo. * 

.) lita j e pazno poslušala, kar j e Lutz Werner povedal o ba 
] <•' > P.orau in nekam čudno j o je zgrabi lo okoli srca, ko j e slišala, 
da tako zelo nesrečen, še ni .slutila, da j e ž n j im v kakem so-
lo l.stvu. toda že to. tla j e imel isto ime. kot njena mati dot dekle, 
j o je čudovito zadelo. 

Polagoma pr ide jo do majhne vile, v kateri j e stanovala .Tudi-
t.i in tukaj se obe dami poslovita od Lutza W e m e r j a , ki proseče 
pogleda Felice, ko j o vpraša : 

< >b sobotah pojxddne imam vedno nekaj ur časa. A l i mi do-
volite, tl i se vam v soboto popoldne zopet pridružim pri promena-
di? 1* pa m sii j. da bo poleg tudi vas gospod brat. 

Felice nekoliko za rdi. toda 
v rne : 

ZASTRUPLJENJE Z ALKO-
HOLOM 

polna 
< takšnega občinstva, ki ima aktiven 

ali pasiven opravek s konjskimi 
tekmami. 

IZREDNA ŽENA 

emu mlademu gospodu, gospi-

sili se k porednemu smehu in od-
j vse redke lastnosti, ki delajo cio-

V am ne morem tako lahko odkloniti želje, kajti mislim da je v e k a plemenitega. Vojvodinja lizes 
»Ivisiio AU m o od milosti vašega gospoda očeta, ako smemo še ne-

kaj t^isa ostati na Krlau. Zato j»e tudi z vami ne smem spreti. 
Živahno skloni svo jo visoko postavo k Felice in reče : 
— Toda za to dovo l j en je ne bi bil rad hvaležen samo svo jemu 

očetu, temveč želim, tla bi mi nekoliko tudi zaradi mene dovoli l i . 
Fel iee *meje }x>g!eda Jud i t O. 
— K a k o se b o v a o b n a š a l i p r o t i 

ca Kal k.' 
Tudi .fuilila od stran pogleda Lutza Werner ja . 

Mislim, da je bil Werner zelo pri jazen in dosto jen: tore j mu 
.snu-,no * lit 1 i zaradi njega samega dovol it i . da se nam pridruži . 
pri izprehotlih. 

/ ljube/nji villi nasmehom mu Feliee prikima. 
Dobro ! Bomo Velikodušne. Na svidenje, gospod W e r n e r ! 

Iu dami naglo stopi le skozi vrata na vrt vile. Lutz We rne r 
pot-asi odide in se ni več ozrl. d asi ga j e vleklo. Ka j t i pri oknu V pr-
vem nadstropju j«- videl siarej^> žensko in j e domneval, da je to 
teta goMpiee Falkove. kar je imel tudi prav. 

* I 
Kalto uro pozneje je prišel l ian* po Fel iee k go-spej Heinovi 

Med tem časom si j e z velikim zanimanjem ogledala Judit ine rizbe 
trr so se Živahno pomenkovale. Judita odkrito pove teti An i . kdo 
j e ta mladi gosj>o<|. ki j o je spremil do hiš*- in tudi ni zamolčala, da 
«ta mu dovoli le, da jima suie v sobolo zopet pridružit i . 

iit.spa Heiuova je bila vedela, tla se je .Iudita zopet spoznala 
finim gospodom. Tmla. ko je omenila, da je Lutz Werner nastav-
ljen na posest vu barona Borau*. Judita opazila, da se j e teti iz-
raz na obrazu izpreuenil. Toda o tem ne reče besede. 

Sel«-. ko j e J lan* prišel po svojo sestro in se je dogovoril z go-
spo Jleinovo m Judito. da bo v četrtek prišel po n jo z avtomobilom 
in pri tem šal j ivo pripomnil, da je tudi avtomobil kakor grad Kr-
lau last upnikov, ki iz nerazumljivega vzroka še niso zahtevali svo-
je lastninske pravice, obrne Judita zopet pogovor na barona Bo-
lau-a. 

Judita sedi pri okrogl i mizi teti nasproti, ne da bi se zaveda-
l i . da so jrrufhat Krlau in njena oba otroka na gradu samo še vsled 
velike dobrote barona Borau. I u Judita vpraša te to : 

- Ali se spominja*. te-ta, da je Lutz Werner pri baronu Borau? 
Teta Ana postane nenavadno zamišljena. 
— Da. Judita, slišala sem. i 
— In — ali .se motim, ako mislim, da *i bila zelo presenečena, 

ko slikal« tO ime? Sa j veš. da je bilo to dekliško ime moje matere. 

1 e t » Ana premišl juje. Al i ne bi bilo najboljše, da pojasni Ju-
d it i nj.-ne odnošaje do barona Iiorau ? Enkrat je morala Judita 
ve m Ur l « izvedeti, da je njeno mater njena družina zavrgla. In ta-
ko -e odloči, da ne bo Juditi ničesar več prikrivala. 

i ez mizo prime za njeno roko. 

V Franc i j i je umrla te dni 80-
letna Ana de Mortemart. vojvodi-
li ja Uzes, najstarejša franeoska 
športnica. V n j i so bile združen'»f.-e bor i jo s smrt jo in b o d j n nlvom-

n » podlegli. Brezvestnega trgovca 

V Szeged in u so ugotovile obla-
sti muozest\eno zastrupljen ;e kmc.' 
tov in tlelaveev z alkoholomKŽ W - ' 
ki trgovec, z imenom Franc Ne-
meth. j e hotel spraviti 31 ] žganja 
na szegej jn-ki trg. in sicer ne da bi 
plačal davščine. Ke r pa se ni mo-
mel izogniti da ja tv i drugače, j,* 
razdelil sodček žganja med 22 brez-
poselnih dninarjev, s katerimi se 
•e dogovoril, da mu bodo prinesti 
žganje v steklenicah na trg. Dni-
narji s<» bili tako sestradani, da so 
se jedva držal i pokonci. Razbičani 
otl lak >te so v nekaj minutah iz-
praznili sodček. Posledice so bile 
strašne. Vsi dninar j i so se z žga-
njem zastrupili iu so se s par izje-
mami onesvestili. K o je trgovec iz-
vedel za njih usodo, j e obvestil S'.e-
gedinski reševalni oddelek, ki j e 
poslal po nesrečnike. Eden j e umrl 
še preden ga naložili na rešilni 
voz. drugi j e izdihnil med prevo-
zom a' bolnišnico, t r i j e pa so umr-
li kmalu r»o prihodu v zdravniško 
oskrbo. Š t i r j e nadal jn j i dninarj i 

METROPOLITAN TRAVE BUREAU 
(FRAXK SAKSER) 

216 WEST ISth STREET NEW YORK, N. Y. 

PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, RE-
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA' PO-

TOVANJE 

i i i i i m f n n i m i m m i i i m u i ' i 
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12. aprila: 
L)eutscliland 

v E rem en 

8. aprila: 
Culi te tli Savoia. v Genoa 

v H a m b u r g 

14.aprila: 
Stu.tciiduiri 
Saturniu v 

v Boulognn 
Trst 

15. aprila: 
lirtmcn v Lremen 

8. marca: 
Leviathan 
H a m b u r g 

9- marca: 
Drcdtlen 

Cherbourg 
Humour^ 

so aretirali. 

(Da l je prihodnjič.) 

. . . S K U P N A . . . 

P O T O V A N J A 
pod osebnim vodstvom 

V LJUBLJANO SE VRŽE L E T O S 

.s- sitfitrimi i ta m ihi ; 

AQUITANIA preko Cherbourga 
6. A P R I L A — VEL IKONOČNI IZLET 

POTEM ŠE DVA IZLETA — 10, MAJA IN 
5. JULIJA 

CHAMPLAIN preko Havre 
1. A P R I L A — VEL IKONOČNI IZLET 

POTEM PA DVA IZLETA s parnikom ILE DE 
FRANCE — 18. APRILA in 27. MAJA 

SATURNIA preko Trsta 
I. A P R I L A 

BREMEN preko Cherbourga 
31. M A R C A 

S parnikom COLUMBUS pa 22. APRILA 
Kdor se je odločil potovanje v stari kraj to leto. naj ta-
koj piše za pojasnila in preskrbeli bomo vse potrebno, da 

bo udobno in brez vseli skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE D AXES XA: 

Metropolitan Travel Bureau 
(Frank Raktt-r) 

21G W E S T 15th S T R E E T - N E W Y O R K . X. V. 

"oVoril l*ek. 
" K a j ? Otrok mi h> zbo l e l : " je 

I'atejrnil Tone in na-rnil stekleni -
CO. 

Pek jra n i več ogovarjal , samo 
s t reh i mu je. 

C"ez tri dni mu je otrok umrl. 
" R e k e l sem ti. pazi nan j ! L j u d j e 

mrjo. sem ti r e k e l ! " j e tulil Tone 
in ni slišal ne zagovorov lie tola/, 
be. 

Ko so *>troka pokopali, ni vso 
noč zaspal. Vso noč j e premišljeval 
»n vso noč j e mb>ld na sina. ki ni-
koli več ne l>o spregovoril sladke 
in mehke besede. 

• 'Zaka j sem se žen i l . " ga je ob-
šlo ke-anje in kar na mali mu je 
zvod« nela vsa ljubezen do žene. In 
ko .st> je preti rani il. mu je bi'a tuj«' 
bit je, natlležen «3>stač v svobodni 
hiši. Ni slišal njenih besedi in 11 * 
njenega ]) r igo va r j a n "a. 

K o j e sreča val l jud i . se 111:1 
zdeli tuj i iti v vsakem očesu je A-i-
del škodoželjnost in nekako odo-
b r a v a n j e ; 4 ' P r a v ti je. saj nisi bil 
vreden takega s i n a ! " 

Umikal se je ljudem in jih je za-
sovražil. 

4 '71 nikomur več ne spregovorim 
besede," se j e zaklel. " L e z župni-
kom, kolikor bo t reba , " j e popravi! 
samega sebe. 

Tn od tedaj ni več spregovoril 
besede Na vsako vprašanje j e samo 
skomignil, pokimal. ali pa odma-
jal. Zona je sicer silila vanj . ni pa 
ga mogla primorati. da bi j i odgo-
voril. čeprav bi bil včasih rad ^ro-
j i l in zarentačil. 

K Peku ie še zmerom zahajal, 
praznil šilea, odkimaval in pritr-
jeval. nikoli pa ust odprl. 

"Zmešalo se 11111 j e . " so spočetka 
trdile ženske. Pozneje so pa rekle: 
" V r a ž j a trma ga je. nič drugega ! " 

Le župniku je odgovarjal , ven-
dar kratko, odrezano in če jo le k-i-
zaV>. j»> tudi temu odgovoril samo 
s kretnjo. 

" Z a k a j ne razveže* jezika?" ga 
;e nekoč župnik prav zlepa poba-
ral. 

Tone j e izapičil oči vanj . kot bi 
ne razumel njegovega vprašanja. 
Šele po dolgem premoru j e izku-
ual: 

" M o j sin tudi ne sp r egovo r i ! " 
Z dlanmi s« je pokril oči in izpod 
dlani so zdrknile debele solze. To 
jt* bilo sedmo leto in na obletnico 
smrti Tmietovega sina. 

" J » og se ga usmili, sa j ne greši 
I r edoma . " se j e izvilo župniku, ko 
• je ''Hlhajal Tone. 
' l>rugi dan so «ra našli obešenega 
in vsem se je zdelo, kot da j e ho-
tel ob .smrtni uri spregovoriti: — 
"Va ru j t e se slepe l jubezni ! " 

v Bremen 

10. marca: 
Olympic v Cherboutg 

11. marca: 
Ciiampiain v Havre 
Hex v Ceona 

14. marca: 
lirt-iiitit v Bremen 

18. aprila: 
Majestic v Cherbourg 
l'aris v Havre 

19. aprila: 
Manhattan 
X e w York 

Havre 
Hamburg 

15. marca: 
1 »1 UIM hland v Hamburg 

17. marca: 
.V qui tun iu v Cherbourg 

18. marca: 
Lafayeltf v Havre 
Colite di Savoia v 

21. aprila: 
«»1_\ ni|«ic v Cherbfiuarg 
Mauritania v Cherbourg 

22. aprMa: 
Cliatup'uin v Havre 
Koma v Genua 

25. aprila: 
Lrf-viu'.han v Cherbourg 
Kuropa v Btemen 

i 26. apri'a: 
i:er<-njT:iria v Cherbourg 
Albert Itallio v llRmburg 
Veen«1:im v Iluulogne 

29. aprila: 
lie rte Kratice v Havre 
Augustus v Genoa 

(J< noa 
22. nt a— . * 

Ku ->i* v Bremen 
Manhattan v Havre 
New Vork v Hamburg 

24. marca: 
I'aris v Havre 
Majestic v Cherbourg 

25. marca: 
Augustus v Genoa 

29. marca: 
Albert Kail in v Hamburg 

10. marca: 
Bremen v Bremen 

31. marca: 
Olympic v Cherbourg 

1. apr i l a : 
Hex v Genoa 
Champlain v Havre 
Volentlam v Boulogne 

5. aprila: 
Aquitiuiia v Cherbourg 
Hamburg v Hamburg 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

Na Hitrem Ekspresnem ParniKi. 

P A R I S 

L-i. MARCA 
H. . 1 p rila — lih Maja 

C H A M P L A I N 
II. Mana — 1. Aprila 

L A F A Y E T T E 
13. Marca 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JI G OSLA VI JE 

2a po'»stila in potne nate vpra-
šajte naše pooblaščene agent« 

cJ reaeK J a t u s 
19 STATE STREarr. NEW YORK 

C E N A 

DR. KERNOVECA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(BI IGLI8H 3 L O T K N I 

N u t M t e ( s pvi 

KNJIGARNI 'GLAS NAR0UA 
t i « West l t t k » t n d 

M Cltt 

7 Dni do 
JUGOSLAVIJE 

Z NAJHITREJŠIMI PARNIK I NA SVETU 

B R E M E N • E U R O P A 
P O S E B N I V L A K ob parniku v 

j Bremerhavenu jamči najbolj udobno 
* potovanje v LJUBLJANO. Izborne 

železniške zveze tudi iz Cherbourga. 

NAJHITREJŠA POT DO STARE DOMOVINE 
Za podrobnosti vprašajte kateregakoli lokalnega agenta a-i 

NORTH GERMAN LLOYD 
57 B R O A D W A Y - N E W Y O R K 

in! 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . \8th Street New York, N. Y. 

P O P O L E N CENIK JE PRIOBCEN 
V T E M LISTU VSAKI TEDEN 

» 


